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[fra] À Tunitaly Industrie nous vous garantissonsdes produits de haute qualité à des prixconcurrentiels. Dans notre catalogue on peuttrouver une moderne et complète gamme deproduits où l’innovation et la conception seretrouvent avec la fonctionnalité et l’installationsimple.

[eng] At Tunitaly Industrie, we aim to guarantee top-quality products at affordable prices. Within ourcatalogue you will find a modern and completerange of products where Innovation and Designmeet Functionality and Easy Installation.
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La valeur de la différence:
Innovation, design, fonctionnalité
et facilité d’installation.[fra]Notre marque représente un compromis en vuede satisfaire les nouvelles nécessités quis’exposaient dans le secteur de la décoration enacier inoxydable pendant ces dernières années.De cette façon le catalogue de Tunitaly Industriedispose actuellement d’une moderne et complètegamme de produits dans lesquels sont intégrésles quatre principes basiques qui orientent ledéveloppement : innovation, dessin,fonctionnalité et facilité dans l’installation.

[eng]Our brand identifies the commitment ofsatisfying the new needs that have beenbrought in the sector of decoration in stainlesssteel in recent years.Therefore, the catalogue of Tunitaly  Industrieoffers nowadays a modern and complete productrange which includes the four basic principlesthat guide their development: innovation, design,functionality and easy installation.

La garantie de
l’efficience,
l’importance du design

[fra] Accessoires en acier inoxydableNotre catalogue de produits a été conçu avec undouble objectif : il privilégie d’une part lapolyvalence en terme de création des garde-corps,main courante, etc et d’autre part la réduction descoûts de la main d’œuvre de l’installation finale.La pose des produits T I se fait au moyen de : vis,rivets, TI-Glue, résine chimique  et soudure.Les accessoires sont standardisés en fonction desmesures des tube commerciaux comme suit : 50.8(épaisseur de 1.5mm), 43 (épaisseur de 1.5mm),42.4 (épaisseur de 2mm), 38.1 (épaisseur de1.5mm), entre autres.

[eng] Stainless steel modular accessoriesThe objective of our product catalogue is twofold. On one hand, we focus in an all-aroundnature  when creating railings,handrails, etc.; on the other, we aim to save laborcosts during their final installation.The installation of TI products is performed with:screws, rivets, TI-Glue, chemical anchor andwelding. All accessories are standardized forcommercial tube dimension, as 50.8 (thicknessof 1.5 mm), 43 (thickness of 1.5 mm), 42.4(thickness of 2 mm), 38.1 (thickness of 1.5 mm),among others
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Votre satisfaction,

C’est notre objectif

[fra] QualitéTunitaly Industrie fait le pari d’intégrer lesdernières innovations technologiques audéveloppement des produits mais aussi à tousses services en amont et ce grâce au travailcollectif de son équipe. La production de ce typed’Accessoires en Acier Inoxydable se fait au moyende méthodes de fabrication pointues; lestechniques CAD/CAE/CAM permettent defabriquer toute sorte de pièces sans quasimentaucune limite et offrent une qualité et uneprécision nettement supérieures.Hormis le fait d’offrir des styles diversifiés et trèsélaborés, une plus grande précision est obtenueen termes de tolérance et de finition des surfacesqui offrent une qualité largement supérieure parrapport à d’autres procédés.Dans l’objectif de garantir une qualité optimale denos ouvrages et de ses composants, TunitalyIndustrie a développé un système de fabricationmodulaire et de contrôle à tous les stades.

[eng] QualityTunitaly Industrie makes use of the latesttechnological innovations, both in the productdevelopment and in later services, by meansof the joint efforts of the whole team.The production process of theseaccessories in stainless steel is carried outusing the most advanced methods ofmanufacture; CAD/CAE/ CAM technologiesthat allow the manufacturing of all kinds ofproducts almost without limitations withhigh quality and precision.Besides, it allows obtaining very diverse andcomplicated designs, a major precision inendurance and a surface ending of muchbetter quality than other processes.In order to ensure the highest quality materialsof our structures and its components, TunitalyIndustrie has developed a modularmanufacturing system and control at all stages.
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GlassFit
[fra]À GlassFit nous vous proposons une ample gamme desolutions professionnelles pour l’installation de garde-corps en verre.

[eng]Within GlassFit you will find a wide range ofprofessional solutions for the easy installation ofmodern glass railings.
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[fra]Tunitaly Industrie propose une nouvelleconception de pinces à verre de slot ouvert quifacilite et accélère l’installation de mains courantesen verre, un système plus efficace que les pinces deslot fermé traditionnelles.1. Le système de slot ouvert permet de visser le vissans avoir besoin de placer la pince à l’avance, etensuite de finir de le visser une fois que la pince a étédéjà placée.En plus, le système de slot permet de corriger despossibles petites déviations qui puissent se produiresur l’axe xz pendant l’installation. (img.1,2,3,4)La partie la plus importante d’une pince c’est lesgommes, le choix d’une composition et uneconception de la gomme appropriées garantie uneprise parfaite.En outre, un nouveau système de prise (img.5) de lagomme à la pince a été conçu pour améliorer lastabilité de la gomme et bien distribuer tous lespoints de pression sur le verre.

[eng]In order to improve the old closed-slot glassclamp system we have developed a new open-slotone, which makes the glass railing installationeasier and faster.1. The open-slot system allows to place the screwon the tube before the glass clamp installationand to fix it afterwards.Besides, the open-slot system helps to assumesmall deviations that may occur during theinstallation on the axis xz. (img.1,2,3,4)The most important part of a glass clamp isthe rubber. Therefore the choice of the mostsuitable composition and rubber design willguarantee a perfect glass grip.Besides, we have designed a new rubber gripsystem (img.5) that improves the rubber stabilityand helps to distribute the pressure points allover the glass.
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[Fra]On perce le tube et on met un écrou riveté. On prendune vis à tête hexagonale de métrique appropriée et onfixe au moyen d’une clé allen les parties du clip autube. [ img.1 ]On pose le verre sur la position souhaitée, on vissel’autre partie du clip jusqu’à ce que le verre soit stableet sûr. Certains clips, pour plus de sécurité de lafixation ont un cylindre en nylon en option au cas oùl’on souhaite percer le verre laminé. [ img.2 ]Vous choisirez différents clips de la série CC (Ex. CC-700 (6/8) en fonction de la grosseur du verre: il y adifférents clips selon si le verre est de 6 ou 8). [ img.3 ]

[eng]Drill the tube and place the rivet nut. With a hexagonsocket head cap screw of the corresponding size, fixone of the clamps sides with an allen key to the tube.[img.1 ]Place the glass in the desired position and screw theother side of the clamp until the glass is fixed andsecure.Certain clamps include an optional nylon cylinder toenhance the fixing security, in case you want to drill onlaminated glass.[ img.2 ]Depending on the thickness of the glass, you canchoose between all different clamps in CC series (Ex.CC- 700 (6/8): if the glass thickness is 6 or 8 you canplace a different rubber). [ img.3 ]

[img 1] [img 2] [img 3]
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[fra] Propriétés du clip de sécuritéLes clips de sécurité supportent le verre surl’une des faces. En fonction de la pose, onutilisera un clip L (gauche) ou R (droit), afin demaintenir les vis sur la face la moins visible.Si le clip est placé sur la facesupérieure droite et/ou sur la face inférieuregauche, on utilisera du L et si le clip est placé surla face supérieure gauche et/ou sur la faceinférieure droite, on utilisera les R.

[eng] Safety glass clamps securitySafety glass clamps hold glass on one of their sides.According to the placement of the clamp, an L (left) orR (right) clip should be used, in order to keep thescrews on the less visibleside.If the glass clamp is placed in the top right side and /or lower left side, the L type should be used, and whenplaced in the upper left side and / or bottom right side,the R type shouldbe used.
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NOUVEAU !

[fra] Installation [eng] Installation
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NOUVEAU !
NEW !
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[fra]Un monde entier de possibilités pour garde-corpsen tube rond. Nous vous présentons une vastegamme de produits qui vous permettront deconcevoir infinité de garde-corps en économisantbeaucoup de temps et d’argent à l’installation.
[eng]A world of possibilities for your round shape railings.We have a wide range of products that will allow youto plan unlimited railing designs saving time andmoney during its installation.
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[fra]La nouvelle CC-770 de design unique permetd’installer des garde-corps avec de platinesd’épaisseur comprise entre 1 et 4mm.
[eng]The new CC-770, with the exclusive design, allows theinstallation of sheet-railings in thickness between1 to 4mm.
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Une base et diverses possibilités
d’installationLa versatilité proposée pendant l’installation fait ladifférence en matière de choix d’une pièce. C’est ensuivant ce principe que la pièce AV-603 a étédéveloppée, offrant diverses possibilités pourl’installation en apportant des solutions aux problèmesqui peuvent survenir.

One base and different
installation possibilitiesOffering a wide range of installation possibilities isa crucial feature when choosing a piece.Due to this fact, we have developed the AV-603,which offers different installation possibilities andposes solutions to problems that may ariseduring it.
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[fra] Design et fonctionnalité
[eng] Design and functionality

[fra]CaractéristiquesLa base de la pièce AV-603 est dessinée avec troispoints de fixation slot et un point central. Ainsi, leprofessionnel pourra choisir entre: une fixationhabituelle à trois points ou une fixation à pointunique d’ancrage (ex: lieux à espace réduit où il estnécessaire de mettre le pilier sur le bord de lamarche, etc).[ img.1 ]Le montage est simplifié vu que la pose du tube surla base est facilitée par un guide qui l’apporte aussiune forte résistance à la structure du garde-corps.[ img.2 ]Points d’ancrage en forme de slot Le slot permet unléger mouvement de rotation sur l’axe X-Z facilitantainsi l’installation au cours des travaux.[ img.3 ]Cache-embases La pièce est complétée par unenjoliveur qui est fixé sur la base en exerçant unelégère pression dessus.[ img.4 ]

[eng] FeaturesThe design of the base of the AV-603 includes three slotshaped fastening points and a central point.In this way the professional can choose between the mostcommon three-point clamping or the fixation with onlyone anchor point (i.e. environments with not enoughroom, where the pillar must be placed on the edge of thestep, etc.).[ img.1 ]The assembly is simplified, since the placement of thetube to the base is provided by a guide which alsoprovides great strength to the structure of the railing.[ img.2 ]Slot-shaped anchoring pointsThe slot allows a slight rotation in the X-Z axis whichhelps in the installation on site.[ img.3 ]CoverThe part is finished with a cover that can be attached tothe base applying a little pressure on it.[ img.4 ]
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[img 1] [img 2][fra]Design et ingénierie travaillent de concert pour créer leSupport latéral SL-1100, pièce dotée d’unestructure uniforme de grande beauté entre les collierset la base.Le montage du garde-corps est facilité grâce à laposition des slots qui permettent de corriger la positionsur l’angle xy. [img.1]On utilise entre autre ce système de colliers car ilpermet lors de la pose en cours de travaux de corrigerd’éventuels problèmes de hauteur des piliers. [img.2]

[eng]Design and engineering combines to create thelateral support SL-1100, a new product that createsan even and beautiful structure between clamps andbases.The railing installation is easier due to the positionof the slots that allow the adjustment of the positionin the angle xy. [img.1]Besides, a clamp system can be used on site tofacilitate the installation and correct potentialissues in the pillars height. [img.2]
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[fra] On perce le tube sur lequel la pièce va s’appuyeret on y intègre un écrou riveté sans tête.On fixe la pièce au tube avec une vis à têtehexagonale. Grâce à la sphère intérieure, nousobtenons différents angles. Une fois l’angle choisi, onfixe au moyen d’une vis allen la positionde la sphère.Pour finir, nous encastrons le tube dans la pièce et lefixons au moyen d’une vis allen.Nous obtenons ainsi des angles entre 0 et 45º, quelleque soit la direction xyz.

[eng] Drill the tube where the piece is intended to beplaced, and add ablind rivet nut reduced head. Fix the part to the tubewith a hexagon socket head cap screw.Once the desired angle is chosen, secure the position ofthe piece with allen screws.Finally, insert the tube in the part and fix it with an allenscrew.We can obtain different angles, from 0 to 45 degrees inany direction XYZ.
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[fra] ST-312 InstallationOn perce le tube et on y fixe l’écrou riveté. La pièce estfixée au tube au moyen s’une vis à tête hexagonaleintérieure. [img.1]On relie les deux parties de la pièce avec une vis allen,une fois l’angle souhaité choisi. [img.2]La ST-312 permet de raccorder des tubes d’angledifférent, grâce à la rotation de ses deux parties. Onl’utilise habituellement si l’on procède à la pose d’uneseconde main courante sur un garde-corps, dans le butd’améliorer l’accessibilité pour les personnes àmobilité réduite. [img.3]

[eng] Installation of the ST-312Drill the tube and place the rivet nut. The part isfixed to the tube with a hexagon socket head capscrew [img.1]Unite the two parts of the piece with an allen screw,once chosen the desired angle. [img.2]The ST-312 gets the union of tubes in differentangles, thanks to the rotation of its two parts. It ismost commonly used in the installation of a secondhandrail on railings to improve accessibility fordisabled persons. [img.3]
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+i
[fre] Système anti-vibration

[eng] Anti-vibration system

[fra] Nouveau système!Grâce à les gommes intérieures, le nouveausystème de fixation anti-vibration a un double effet:-il absorbe les vibrations produites à cause del’usage-il améliore l’esthétique en supprimant les vis deserrage

[eng] Innovative system!The innovative anti-vibration locking system achievesa twofold effect through the rubbers located inside:- absorbs vibrations caused by the use- improves aesthetics by removing the tighteningscrews

[fra] DesignSelon la ligne de décoration qui caractérise lesproduits TI, le système de fixation du support sur leprofilé se fait moyennant un écrou décoratif quicontribue à améliorer l’apparence finale du produit.
[eng] DesignAlways taking into account the decorative line set bythe  products, the fixation system from the support tothe outline consists of a decorative cap nut whichimproves the final appearance of the product.
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+design
[fra] Différentes possibilités d’installation

[eng] Different possibilities of installation

[fra]Le nouveau produit PD-1001 rejoint la gamme deSupports réglables pour le montage des poignées.Le design aux lignes douces et l’étude exhaustive desrésistances ont fabriqué un produit unique en termesde design des poignées ou autres.Les options des surfaces sur lesquelles la poignée peutêtre posée sont multiples:

[eng]The new product PD-1001 increases the range ofsupports for door handles.Its smooth lines, alongwith a comprehensive assessment of resistance,create a unique product for the design of handles andother parts.The handle can be used in multiple surfaces:
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Square it
[fra]L’installation de garde-corps modulaires peut se faireaussi en tube carré ou autres sections. [eng]Stainless steel modular railings now also insquare shape or other sections.
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[fra]Détail de main-courante où le ST333 est utilisée
[eng] Railing detail where ST 333 isplaced
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[fra]Détail de SA433

[eng]Detail of SA433



48



49



50



51

Handrail
[fra] Notre complète gamme d’accessoirespour l’installation de mains courantesadossées au mur.Des différentes conceptions, des différentespossibilités d’installation.

[eng] Our complete range of brackets forthe installation of wall handrails.Different designs, different installationpossibilities.
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[fra] Nouveau support ST-313 pour maincouranteavec de fixation occulte. [eng] New support ST-313 to installhandrails where attachments are hidden.

Nouvelle ST-313
[fra]La nouvelle ST-313 permet de créer une main couranteavec un appui sur la surface plane, le mur, le tube carré,etc. Elle adopte le design de la ST-312 qui se caractérisepar des lignes suaves et un raccord propre avec la maincourante.
New ST 313
[eng]The new ST-313 handrail bracket allows the creation ofhandrails with support on level surfaces, walls, squaretube, etc. It imitates the design first seen in the ST-312,that features smooth lines and a neat joint with thehandrail.
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[fra] Main-courante en acier inoxydable avec les pièces ST-304 et ST-305.[eng] Stainless steel handrail installed by using ST-304 andST-305 tube supports.
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[fra] Exemples de mains- courantes en bois et enacier inoxydable où le ST-303 et le ST-351 sontrespectivementUtilisés
[eng] Wood and stainless steel handrails installed byusing ST-303 and ST-305 wall bracket models.
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[fra] Détail de main-courante en bois et en acierinoxydable où le ST-340 est utilisée.
[eng] Stainless steel handrail installed by using ST-340wall bracket.

[fra] La surface d’appui de la pièce est percée, sans taperdessus.Le tamis est placé dans le trou pour ne pas bouger enpositionnant la pièce.Le tamis est rempli jusqu’à ce que la résine déborde.Posez la tige (préalablement vissée à la pièce) sur letamis. Concernant le temps de prise, veuillez suivre lesinstructions correspondant à la résine choisie.Ce système de fixation est principalement utilisé sur dessurfaces telles que : brique creuse et brute, hourdis decéramique, bloc de béton, etc

[eng] Drill the contact surface of the part, trying not tostrike on it.Place the perforated sleeve in the drill to avoiddeviation while placing the part.Fill the perforated sleeve until the resin overflows.Place the dipstick (previously screwed to the piece)in the perforated sleeve.To obtain further information about curing times,follow the instructions of the chosen resin.This fixing method is mainly used in surfaces asairbricks and solid bricks, domes, ceramics, concrete,etc.
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[fra]Offrir des solutions pratiques et efficientes auprofessionnel en matière d’installation, voici le pointde départ du travail du Département d’innovation deTunitaly Industrie pour le développement de sesaccessoires.Dans ce sens nous présentons le nouveau supportST-353 pour des tubes de 43mm et 50.8mm, auquelon ajoute un caoutchouc torique qui parcourt lecorps du support et qui soutient l’enjoliveur séparéde la base de fixation en attendant que l’installationest complétée.Ce support a été conçu pour faire possible la fixationd’un coup d’ancrages pré-assemblés du type decheville en plastique. Quand le montage est fini et lesupport bien fixé à la surface d’appui, on fixel’enjoliveur en exerçant une petite pression sur labase, en restant le caoutchouc torique cache dansl’intérieur.[ img.1 ]Installation avec le support ST-353:1. On perce le mur.2. On place la ST-3533. On fixe le support au mur avec l’ancrage pré-assemblé.[ img.2 ]Installation avec un support traditionnel:1. On perce le mur.2. On place le vis tire-fond.3. On place la pièce.4. On fixe le support.[ img.3 ]

[eng]Offering practical and effective solutions to professionalinstallation is the key goal of Tunitaly Industrie’sinnovation department for the development of itsaccessories.With this aim in mind, we introduce the new handrailsupport ST-353 for tubes in 43 mm and 50.8 mm, whichincludes an o-ring that covers the body of the supportand keeps the cover detached from the fastening basewhile the installation is carried out.This product has been designed to enable its fixing atonce using nylon hammer drive anchor. Once theassembly is finished and the support is fastened on thesupport surface, the cover is placed pressing slightly onthe base, and the rubber rests hidden inside.[ img.1 ]Installation steps with ST-353:1. Drill the wall.2. Place the ST-353.3. Fix the support to the wallwiththe preassembled anchor.[ img.2 ]Installation steps with traditionalsupports:1. Drill the wall.2. Place the lag bolt.3. Fix the piece.4. Fix the support.[ img.3 ]
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EasyCable
[fra] Notre intelligent et élégant système de garde-
corps avec du câble en acier inoxydable. Avec un
seul tendeur pour un câble de 4-5mm, pour des garde
corps linéaires ou bien en angle.

[eng] Our smart and intelligent system for stainless
steel cable railings. A single tensioner for cable of 4-
5mm, for both straight and angular railings. Top
functionality, unique design.
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[fra] Tendeur [eng] Tensioner [fra] Terminaison [eng] Terminal Stopper
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[fra] La simplicité de la pose est un objectif pourchacune des pièces TI, aussi en concevant le SC-800nous avons opté pour un tendeur de serrage manuelqui n’exigera pas de gros effort et permettrad’obtenir la tension adéquate du câble. Par ailleurs,grâce à un système de rotation à l’extrémité dutendeur, on peut créer des angles mesurant jusqu’à35º sur le plan xyz.

[eng] Installation:In each and everyTIproduct we aim for its easyinstallation. Thus, when we designed the SC-800, wethought of a manual tightening tensioner that would notrequire great efforts to achieve the required cabletension.Moreover, thanks to a rotating system at the endof the tensor we can create angles up to 35º inthe xyz plane.
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Satin AISI-304[fra]Accessoires brossés pour le tube de 42.4x2mm. Satin AISI-304[eng]Satin fittings for 42,4x2mm tubes.
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Do it Easy
[fra]Soyez toujours ponctuel, économisez !Notre gamme de poteaux sur mesure vous permettra devous focaliser sur le plus important, l’installation dugarde corps.

[eng]Save costs and fulfill your delivery times!Our range of products will allow you to focus on themost important issue, the railing installation.
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Mod. 01

uds. / uts.

Crossbar model / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

Blind model right / Poteau droit

Mod. 03

uds. / uts.

Blind model left / Pouteau gauche

Mod. 04

uds. / uts

Corner blind model

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End right post / Poteau final droit

Mod. 03

uds. / uts.

End left post / Poteau finale gauche

Mod. 04

uds. / uts.
G= º

Corner post / Poteau d’angle

6-8 mm a.1

8-10 mm

10-12 mmCC-701

a.2

CC-703 10 / 12

a.3

CC-709 8 / 10

a.4

CC-721 8 / 10

a.5

CC-723 10 /12

a.6
6-8 mm

8-10 mm

CC-751

a.7

CC-753 10 /12

P-0001
Quality / Qualité

P-0002
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with crossbar holders / Poteau avec support pour transversaux Post with glass clamps (straight rail ) / Poteau avec pinces à verre( volèe droit)

D.*

T5
H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numéro de
poteaux:

D.*

H= 910 mm H= 1010 mm Others / Autres

H= mm

d.

T4

H T3

T2

h2

T1

h1

B

Others / Autres

H= mm

D= 43 mm d= 12 mm
D= 50.8 mm d= 20 mm
D= 38.1 mm

h1= mm

h2= mm

Nº of crossbar holders per post /
Nº de transversaux par poteau :

T= uds/uts

/ Pouteau d’angle

D= 43 mm D= 50.8 mm

h1= mm

h2= mm
h2

H

Models / Modèle :

h1

B

Number of posts / Numero de poteaux

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Valona / Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Tube support / Support tube Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm
cod.A cod.D

ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder

ST-330 To Weld/ Souder ST-330 To Weld/ Souder

Other / Outre: Other / Outre:
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Mod. 01

uds. / uts.

Crossbar model / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

Blind model right / Poteau droit

Mod. 03

uds. / uts.

Blind model left / Pouteau gauche

Mod. 04

uds. / uts

Corner blind model

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End right post / Poteau final droit

Mod. 03

uds. / uts.

End left post / Poteau finale gauche

Mod. 04

uds. / uts.
G= º

Corner post / Poteau d’angle

6-8 mm a.1

8-10 mm

10-12 mmCC-701

a.2

CC-703 10 / 12

a.3

CC-709 8 / 10

a.4

CC-721 8 / 10

a.5

CC-723 10 /12

a.6
6-8 mm

8-10 mm

CC-751

a.7

CC-753 10 /12

P-0001
Quality / Qualité

P-0002
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with crossbar holders / Poteau avec support pour transversaux Post with glass clamps (straight rail ) / Poteau avec pinces à verre( volèe droit)

D.*

T5
H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numéro de
poteaux:

D.*

H= 910 mm H= 1010 mm Others / Autres

H= mm

d.

T4

H T3

T2

h2

T1

h1

B

Others / Autres

H= mm

D= 43 mm d= 12 mm
D= 50.8 mm d= 20 mm
D= 38.1 mm

h1= mm

h2= mm

Nº of crossbar holders per post /
Nº de transversaux par poteau :

T= uds/uts

/ Pouteau d’angle

D= 43 mm D= 50.8 mm

h1= mm

h2= mm
h2

H

Models / Modèle :

h1

B

Number of posts / Numero de poteaux

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Valona / Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Tube support / Support tube Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm
cod.A cod.D

ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder

ST-330 To Weld/ Souder ST-330 To Weld/ Souder

Other / Outre: Other / Outre:
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Mod. 01

uds. / uts.

Crossbar model / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

Blind model right / Poteau droit

Mod. 03

uds. / uts.

Blind model left / Pouteau gauche

Mod. 04

uds. / uts

Corner blind model

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End right post / Poteau final droit

Mod. 03

uds. / uts.

End left post / Poteau finale gauche

Mod. 04

uds. / uts.
G= º

Corner post / Poteau d’angle

6-8 mm a.1

8-10 mm

10-12 mmCC-701

a.2

CC-703 10 / 12

a.3

CC-709 8 / 10

a.4

CC-721 8 / 10

a.5

CC-723 10 /12

a.6
6-8 mm

8-10 mm

CC-751

a.7

CC-753 10 /12

P-0001
Quality / Qualité

P-0002
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with crossbar holders / Poteau avec support pour transversaux Post with glass clamps (straight rail ) / Poteau avec pinces à verre( volèe droit)

D.*

T5
H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numéro de
poteaux:

D.*

H= 910 mm H= 1010 mm Others / Autres

H= mm

d.

T4

H T3

T2

h2

T1

h1

B

Others / Autres

H= mm

D= 43 mm d= 12 mm
D= 50.8 mm d= 20 mm
D= 38.1 mm

h1= mm

h2= mm

Nº of crossbar holders per post /
Nº de transversaux par poteau :

T= uds/uts

/ Pouteau d’angle

D= 43 mm D= 50.8 mm

h1= mm

h2= mm
h2

H

Models / Modèle :

h1

B

Number of posts / Numero de poteaux

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Valona / Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Tube support / Support tube Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm
cod.A cod.D

ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder

ST-330 To Weld/ Souder ST-330 To Weld/ Souder

Other / Outre: Other / Outre:
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Mod. 01

uds. / uts.

Crossbar model / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

Blind model right / Poteau droit

Mod. 03

uds. / uts.

Blind model left / Pouteau gauche

Mod. 04

uds. / uts

Corner blind model

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End right post / Poteau final droit

Mod. 03

uds. / uts.

End left post / Poteau finale gauche

Mod. 04

uds. / uts.
G= º

Corner post / Poteau d’angle

6-8 mm a.1

8-10 mm

10-12 mmCC-701

a.2

CC-703 10 / 12

a.3

CC-709 8 / 10

a.4

CC-721 8 / 10

a.5

CC-723 10 /12

a.6
6-8 mm

8-10 mm

CC-751

a.7

CC-753 10 /12

P-0001
Quality / Qualité

P-0002
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with crossbar holders / Poteau avec support pour transversaux Post with glass clamps (straight rail ) / Poteau avec pinces à verre( volèe droit)

D.*

T5
H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numéro de
poteaux:

D.*

H= 910 mm H= 1010 mm Others / Autres

H= mm

d.

T4

H T3

T2

h2

T1

h1

B

Others / Autres

H= mm

D= 43 mm d= 12 mm
D= 50.8 mm d= 20 mm
D= 38.1 mm

h1= mm

h2= mm

Nº of crossbar holders per post /
Nº de transversaux par poteau :

T= uds/uts

/ Pouteau d’angle

D= 43 mm D= 50.8 mm

h1= mm

h2= mm
h2

H

Models / Modèle :

h1

B

Number of posts / Numero de poteaux

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Valona / Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Tube support / Support tube Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm
cod.A cod.D

ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder

ST-330 To Weld/ Souder ST-330 To Weld/ Souder

Other / Outre: Other / Outre:
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Mod. 01

uds. / uts.

Crossbar model / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

Blind model right / Poteau droit

Mod. 03

uds. / uts.

Blind model left / Pouteau gauche

Mod. 04

uds. / uts

Corner blind model

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End right post / Poteau final droit

Mod. 03

uds. / uts.

End left post / Poteau finale gauche

Mod. 04

uds. / uts.
G= º

Corner post / Poteau d’angle

6-8 mm a.1

8-10 mm

10-12 mmCC-701

a.2

CC-703 10 / 12

a.3

CC-709 8 / 10

a.4

CC-721 8 / 10

a.5

CC-723 10 /12

a.6
6-8 mm

8-10 mm

CC-751

a.7

CC-753 10 /12

P-0001
Quality / Qualité

P-0002
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with crossbar holders / Poteau avec support pour transversaux Post with glass clamps (straight rail ) / Poteau avec pinces à verre( volèe droit)

D.*

T5
H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numéro de
poteaux:

D.*

H= 910 mm H= 1010 mm Others / Autres

H= mm

d.

T4

H T3

T2

h2

T1

h1

B

Others / Autres

H= mm

D= 43 mm d= 12 mm
D= 50.8 mm d= 20 mm
D= 38.1 mm

h1= mm

h2= mm

Nº of crossbar holders per post /
Nº de transversaux par poteau :

T= uds/uts

/ Pouteau d’angle

D= 43 mm D= 50.8 mm

h1= mm

h2= mm
h2

H

Models / Modèle :

h1

B

Number of posts / Numero de poteaux

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Valona / Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Tube support / Support tube Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm
cod.A cod.D

ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder

ST-330 To Weld/ Souder ST-330 To Weld/ Souder

Other / Outre: Other / Outre:
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Mod. 01

uds. / uts.

Crossbar model / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

Blind model right / Poteau droit

Mod. 03

uds. / uts.

Blind model left / Pouteau gauche

Mod. 04

uds. / uts

Corner blind model

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End right post / Poteau final droit

Mod. 03

uds. / uts.

End left post / Poteau finale gauche

Mod. 04

uds. / uts.
G= º

Corner post / Poteau d’angle

6-8 mm a.1

8-10 mm

10-12 mmCC-701

a.2

CC-703 10 / 12

a.3

CC-709 8 / 10

a.4

CC-721 8 / 10

a.5

CC-723 10 /12

a.6
6-8 mm

8-10 mm

CC-751

a.7

CC-753 10 /12

P-0001
Quality / Qualité

P-0002
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with crossbar holders / Poteau avec support pour transversaux Post with glass clamps (straight rail ) / Poteau avec pinces à verre( volèe droit)

D.*

T5
H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numéro de
poteaux:

D.*

H= 910 mm H= 1010 mm Others / Autres

H= mm

d.

T4

H T3

T2

h2

T1

h1

B

Others / Autres

H= mm

D= 43 mm d= 12 mm
D= 50.8 mm d= 20 mm
D= 38.1 mm

h1= mm

h2= mm

Nº of crossbar holders per post /
Nº de transversaux par poteau :

T= uds/uts

/ Pouteau d’angle

D= 43 mm D= 50.8 mm

h1= mm

h2= mm
h2

H

Models / Modèle :

h1

B

Number of posts / Numero de poteaux

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Valona / Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Tube support / Support tube Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm
cod.A cod.D

ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder

ST-330 To Weld/ Souder ST-330 To Weld/ Souder

Other / Outre: Other / Outre:
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P-0003
Quality / Qualité

P-0004
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with EasyCable / Poteau avec EasyCable

D.*

Post with EasyCable / Poteau avec EasyCable

D.*

H= 910 mm

T5

H= 1010 mm Others / Autres

H= mm

H= 910 mm

T5

D= 38.1 mm
G º

H= 1010 mm Others / Autres

H= mm

G= 90 º
D= 38.1 mm

D= 43 mm D= 50.8 mm
T4

h1= mm

Number of posts / Numero de poteaux

D= 43 mm D= 50.8 mm

T4
h1= mm

Others / Autres

G= º

H T3
h2= mm

mod. 01 SC 800

uds. / uts.

H T3

h2= mm
Number of posts / Numero de poteaux

T2 Nº of cable tensioner per post/
Nº de support-cable par poteau :

h2

T= uds/uts

T1

h1
Post position /
Poteau Position :

Left / Gauche
B

Right / droite

Tensioner post / Poteau tenseur mod. 02

End cable post / Poteau final

SC 800 : Tensor EasyCable
SC 801: Terminal del sistema EasyCable

SC 801

uds. / uts.

T2 Nº of cable tensioner per post/
Nº de support-cable par poteau :

h2

T= uds/utsT1

h1

B

mod. 01

Tensioner corner-post/ Poteau tenseur d’angle

mod. 02

end cable corner-post / Poteau final d’angle

SC 800

uds. / uts.

SC 801

uds. / uts.

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm. Support / Support

( optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

SC 800 : Tensor EasyCable
SC 801: Terminal del sistema EasyCable

Support / Support
(optional / optional)

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

cod.C

I Ref. Soporte pasamanos /Tube support / Support tube
Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm cod.A cod.D
ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm

Soldar / to Well /

s supports ne SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm to Well / Souder
SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Souder

ST-330 Soldar /To Weld/ Souder

Otro / Other / Outre:

ST-330 Soldar /To Weld/ Souder

Otro / Other / Outre:



66

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End right post / Poteau final droit

Mod. 03

uds. / uts.

End left post/ Poteau finale gauche

Mod. 04

uds. / uts.

G= º
Corner post / Poteau d’angle

.

P-0005
Quality / Qualité

P-0006
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with EasyCable / Poteau avec EasyCable Post with sheet clamps (1-4mm) / Poteau avec pinces pour tôle (1-4 mm)

D.*

T5

H= 910 mm

D= 38.1 mm

H= 1010 mm Otras/ Others / Autres

H= mm

Number of posts /

D. 50.8 mm

H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numero de poteaux

T4

H T3

D= 43 mm D= 50.8 mm

h1= mm

h2= mm

Numero de poteaux

mod. 01
uds. / uts.

Others / Autres

H= mm

h2
H

T2 Nº of drill holes per post/
Nº de trous percés par poteau :

h2

T= uds/utsT1

h1

B

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Stopper
(optional / optional)

h1= mm

h2= mm

h1

B

P-0031 01

.
* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
(optional / optional)

uds/uts

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Tube support / Support tube Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm
cod.A cod.D

ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /

Souder

ST-330 Soldar /To Weld/ Souder ST-330 To Weld/ Souder

Otro / Other / Outre: Other / Outre:

66

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End right post / Poteau final droit

Mod. 03

uds. / uts.

End left post/ Poteau finale gauche

Mod. 04

uds. / uts.

G= º
Corner post / Poteau d’angle

.

P-0005
Quality / Qualité

P-0006
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with EasyCable / Poteau avec EasyCable Post with sheet clamps (1-4mm) / Poteau avec pinces pour tôle (1-4 mm)

D.*

T5

H= 910 mm

D= 38.1 mm

H= 1010 mm Otras/ Others / Autres

H= mm

Number of posts /

D. 50.8 mm

H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numero de poteaux

T4

H T3

D= 43 mm D= 50.8 mm

h1= mm

h2= mm

Numero de poteaux

mod. 01
uds. / uts.

Others / Autres

H= mm

h2
H

T2 Nº of drill holes per post/
Nº de trous percés par poteau :

h2

T= uds/utsT1

h1

B

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Stopper
(optional / optional)

h1= mm

h2= mm

h1

B

P-0031 01

.
* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
(optional / optional)

uds/uts

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Tube support / Support tube Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm
cod.A cod.D

ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /

Souder

ST-330 Soldar /To Weld/ Souder ST-330 To Weld/ Souder

Otro / Other / Outre: Other / Outre:

66

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End right post / Poteau final droit

Mod. 03

uds. / uts.

End left post/ Poteau finale gauche

Mod. 04

uds. / uts.

G= º
Corner post / Poteau d’angle

.

P-0005
Quality / Qualité

P-0006
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with EasyCable / Poteau avec EasyCable Post with sheet clamps (1-4mm) / Poteau avec pinces pour tôle (1-4 mm)

D.*

T5

H= 910 mm

D= 38.1 mm

H= 1010 mm Otras/ Others / Autres

H= mm

Number of posts /

D. 50.8 mm

H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numero de poteaux

T4

H T3

D= 43 mm D= 50.8 mm

h1= mm

h2= mm

Numero de poteaux

mod. 01
uds. / uts.

Others / Autres

H= mm

h2
H

T2 Nº of drill holes per post/
Nº de trous percés par poteau :

h2

T= uds/utsT1

h1

B

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Stopper
(optional / optional)

h1= mm

h2= mm

h1

B

P-0031 01

.
* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
(optional / optional)

uds/uts

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Tube support / Support tube Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm
cod.A cod.D

ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /

Souder

ST-330 Soldar /To Weld/ Souder ST-330 To Weld/ Souder

Otro / Other / Outre: Other / Outre:

66

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End right post / Poteau final droit

Mod. 03

uds. / uts.

End left post/ Poteau finale gauche

Mod. 04

uds. / uts.

G= º
Corner post / Poteau d’angle

.

P-0005
Quality / Qualité

P-0006
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with EasyCable / Poteau avec EasyCable Post with sheet clamps (1-4mm) / Poteau avec pinces pour tôle (1-4 mm)

D.*

T5

H= 910 mm

D= 38.1 mm

H= 1010 mm Otras/ Others / Autres

H= mm

Number of posts /

D. 50.8 mm

H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numero de poteaux

T4

H T3

D= 43 mm D= 50.8 mm

h1= mm

h2= mm

Numero de poteaux

mod. 01
uds. / uts.

Others / Autres

H= mm

h2
H

T2 Nº of drill holes per post/
Nº de trous percés par poteau :

h2

T= uds/utsT1

h1

B

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Stopper
(optional / optional)

h1= mm

h2= mm

h1

B

P-0031 01

.
* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
(optional / optional)

uds/uts

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Tube support / Support tube Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm
cod.A cod.D

ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /

Souder

ST-330 Soldar /To Weld/ Souder ST-330 To Weld/ Souder

Otro / Other / Outre: Other / Outre:

66

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End right post / Poteau final droit

Mod. 03

uds. / uts.

End left post/ Poteau finale gauche

Mod. 04

uds. / uts.

G= º
Corner post / Poteau d’angle

.

P-0005
Quality / Qualité

P-0006
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with EasyCable / Poteau avec EasyCable Post with sheet clamps (1-4mm) / Poteau avec pinces pour tôle (1-4 mm)

D.*

T5

H= 910 mm

D= 38.1 mm

H= 1010 mm Otras/ Others / Autres

H= mm

Number of posts /

D. 50.8 mm

H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numero de poteaux

T4

H T3

D= 43 mm D= 50.8 mm

h1= mm

h2= mm

Numero de poteaux

mod. 01
uds. / uts.

Others / Autres

H= mm

h2
H

T2 Nº of drill holes per post/
Nº de trous percés par poteau :

h2

T= uds/utsT1

h1

B

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Stopper
(optional / optional)

h1= mm

h2= mm

h1

B

P-0031 01

.
* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
(optional / optional)

uds/uts

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Tube support / Support tube Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm
cod.A cod.D

ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /

Souder

ST-330 Soldar /To Weld/ Souder ST-330 To Weld/ Souder

Otro / Other / Outre: Other / Outre:

66

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End right post / Poteau final droit

Mod. 03

uds. / uts.

End left post/ Poteau finale gauche

Mod. 04

uds. / uts.

G= º
Corner post / Poteau d’angle

.

P-0005
Quality / Qualité

P-0006
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with EasyCable / Poteau avec EasyCable Post with sheet clamps (1-4mm) / Poteau avec pinces pour tôle (1-4 mm)

D.*

T5

H= 910 mm

D= 38.1 mm

H= 1010 mm Otras/ Others / Autres

H= mm

Number of posts /

D. 50.8 mm

H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numero de poteaux

T4

H T3

D= 43 mm D= 50.8 mm

h1= mm

h2= mm

Numero de poteaux

mod. 01
uds. / uts.

Others / Autres

H= mm

h2
H

T2 Nº of drill holes per post/
Nº de trous percés par poteau :

h2

T= uds/utsT1

h1

B

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Stopper
(optional / optional)

h1= mm

h2= mm

h1

B

P-0031 01

.
* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
(optional / optional)

uds/uts

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Tube support / Support tube Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm
cod.A cod.D

ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /

Souder

ST-330 Soldar /To Weld/ Souder ST-330 To Weld/ Souder

Otro / Other / Outre: Other / Outre:



67

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End right post / Poteau finale droit

Mod. 03

uds. / uts.

End left post / Pouteau ganche

Mod. 04

uds. / uts.
G= º

corner post / Pouteau d’angle

.

P-0007
Quality / Qualité

P-0008
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with bar holders / Poteau avec support pour barres Post with Glass adapters / Poteau avec adapteurs pour verre

D.*

T5
H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numéro de poteaux:

D.*

H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numero de poteaux

Mod. 01

T4

H T3

T2

h2

T1
h1

Others / Autres

H= mm

D= 43 mm

D= 50.8 mm

h1= mm

h2= mm

Nº of bar holders per post /
Nº avec bar support par poteau :

T= uds/uts

Others / Autres

H= mm

D= 38.1 mm
h2

D= 43 mm D= 50.8 mm
H

h1= mm

h2= mm

h1

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

G= º
Corner post / Poteau d’angle

B B

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Soporte pasamanos /Tube support / Support tube Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm
cod.A cod.D

ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm to Well /

Souder

ST-330 Soldar /To Weld/ Souder ST-330 To Weld/ Souder

Other / Outre: Other / Outre:

67

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End right post / Poteau finale droit

Mod. 03

uds. / uts.

End left post / Pouteau ganche

Mod. 04

uds. / uts.
G= º

corner post / Pouteau d’angle

.

P-0007
Quality / Qualité

P-0008
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with bar holders / Poteau avec support pour barres Post with Glass adapters / Poteau avec adapteurs pour verre

D.*

T5
H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numéro de poteaux:

D.*

H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numero de poteaux

Mod. 01

T4

H T3

T2

h2

T1
h1

Others / Autres

H= mm

D= 43 mm

D= 50.8 mm

h1= mm

h2= mm

Nº of bar holders per post /
Nº avec bar support par poteau :

T= uds/uts

Others / Autres

H= mm

D= 38.1 mm
h2

D= 43 mm D= 50.8 mm
H

h1= mm

h2= mm

h1

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

G= º
Corner post / Poteau d’angle

B B

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Soporte pasamanos /Tube support / Support tube Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm
cod.A cod.D

ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm to Well /

Souder

ST-330 Soldar /To Weld/ Souder ST-330 To Weld/ Souder

Other / Outre: Other / Outre:

67

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End right post / Poteau finale droit

Mod. 03

uds. / uts.

End left post / Pouteau ganche

Mod. 04

uds. / uts.
G= º

corner post / Pouteau d’angle

.

P-0007
Quality / Qualité

P-0008
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with bar holders / Poteau avec support pour barres Post with Glass adapters / Poteau avec adapteurs pour verre

D.*

T5
H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numéro de poteaux:

D.*

H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numero de poteaux

Mod. 01

T4

H T3

T2

h2

T1
h1

Others / Autres

H= mm

D= 43 mm

D= 50.8 mm

h1= mm

h2= mm

Nº of bar holders per post /
Nº avec bar support par poteau :

T= uds/uts

Others / Autres

H= mm

D= 38.1 mm
h2

D= 43 mm D= 50.8 mm
H

h1= mm

h2= mm

h1

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

G= º
Corner post / Poteau d’angle

B B

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Soporte pasamanos /Tube support / Support tube Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm
cod.A cod.D

ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm to Well /

Souder

ST-330 Soldar /To Weld/ Souder ST-330 To Weld/ Souder

Other / Outre: Other / Outre:

67

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End right post / Poteau finale droit

Mod. 03

uds. / uts.

End left post / Pouteau ganche

Mod. 04

uds. / uts.
G= º

corner post / Pouteau d’angle

.

P-0007
Quality / Qualité

P-0008
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with bar holders / Poteau avec support pour barres Post with Glass adapters / Poteau avec adapteurs pour verre

D.*

T5
H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numéro de poteaux:

D.*

H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numero de poteaux

Mod. 01

T4

H T3

T2

h2

T1
h1

Others / Autres

H= mm

D= 43 mm

D= 50.8 mm

h1= mm

h2= mm

Nº of bar holders per post /
Nº avec bar support par poteau :

T= uds/uts

Others / Autres

H= mm

D= 38.1 mm
h2

D= 43 mm D= 50.8 mm
H

h1= mm

h2= mm

h1

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

G= º
Corner post / Poteau d’angle

B B

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Soporte pasamanos /Tube support / Support tube Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm
cod.A cod.D

ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm to Well /

Souder

ST-330 Soldar /To Weld/ Souder ST-330 To Weld/ Souder

Other / Outre: Other / Outre:

67

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End right post / Poteau finale droit

Mod. 03

uds. / uts.

End left post / Pouteau ganche

Mod. 04

uds. / uts.
G= º

corner post / Pouteau d’angle

.

P-0007
Quality / Qualité

P-0008
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with bar holders / Poteau avec support pour barres Post with Glass adapters / Poteau avec adapteurs pour verre

D.*

T5
H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numéro de poteaux:

D.*

H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numero de poteaux

Mod. 01

T4

H T3

T2

h2

T1
h1

Others / Autres

H= mm

D= 43 mm

D= 50.8 mm

h1= mm

h2= mm

Nº of bar holders per post /
Nº avec bar support par poteau :

T= uds/uts

Others / Autres

H= mm

D= 38.1 mm
h2

D= 43 mm D= 50.8 mm
H

h1= mm

h2= mm

h1

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

G= º
Corner post / Poteau d’angle

B B

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Soporte pasamanos /Tube support / Support tube Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm
cod.A cod.D

ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm to Well /

Souder

ST-330 Soldar /To Weld/ Souder ST-330 To Weld/ Souder

Other / Outre: Other / Outre:

67

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End right post / Poteau finale droit

Mod. 03

uds. / uts.

End left post / Pouteau ganche

Mod. 04

uds. / uts.
G= º

corner post / Pouteau d’angle

.

P-0007
Quality / Qualité

P-0008
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with bar holders / Poteau avec support pour barres Post with Glass adapters / Poteau avec adapteurs pour verre

D.*

T5
H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numéro de poteaux:

D.*

H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numero de poteaux

Mod. 01

T4

H T3

T2

h2

T1
h1

Others / Autres

H= mm

D= 43 mm

D= 50.8 mm

h1= mm

h2= mm

Nº of bar holders per post /
Nº avec bar support par poteau :

T= uds/uts

Others / Autres

H= mm

D= 38.1 mm
h2

D= 43 mm D= 50.8 mm
H

h1= mm

h2= mm

h1

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

G= º
Corner post / Poteau d’angle

B B

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Soporte pasamanos /Tube support / Support tube Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm
cod.A cod.D

ST 302

TF 503+ST380

43 mm 50,8 mm

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm Soldar / to Well /
Souder SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm to Well /

Souder

ST-330 Soldar /To Weld/ Souder ST-330 To Weld/ Souder

Other / Outre: Other / Outre:



68

Mod. 01

uds. / uts.

Crossbar model / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

Blind model right / Poteau droit

Mod. 03

uds. / uts.

Blind model left / Pouteau gauche

Mod. 04

uds. / uts.
G= º

Corner blind model / Pouteau d’angle

P-0009
Quality / Qualité

P-0010
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with rivet nuts / Poteau avec écrou à rivet

D.*

Post with crossbar holders / Poteau avec support pour transversaux

40 x 40 *

H= 910 mm H= 1010 mm Number of posts / Numero de poteaux
T5

Number of posts / Numéro de poteaux:

T5 Others / Autres

H= mm

mod. 01

uds. / uts.
H= 910 mm H= 1010 mm

d. Others / Autres

H= mm
T4

M

H T3

h2

D= 38.1 mm

D= 43 mm D= 50.8 mm

h1= mm

Rivet Nut / Écrou à rivet:

End Post with rivet nut / Poteau avec écrou à rivet

mod. 02

uds. / uts

Intermediate post with rivet nut / Poteau intermédiaire avec
écrou à rivet

mod. 03

uds. / uts.

T4

H T3

T2

d= 12 mm

d= 20 mm

h1= mm

h2= mm

M6 M8
T1

h1 Nº of rivet nuts per post/
Nº de sécrou à rivet par poteau :

B
T= uds/uts

G= º

Corner post with rivet nut / Pouteau d’angle avec écrou à rivet

h2

T1 Nº of crossbar holders per post /

h1 Nº de transversaux par poteau :

T= uds/uts

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302 43 mm 50,8 mm Ref. tube support / Support tube

TF 503+ST380

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm to Well / Souder

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

ST-330 To Weld/ Souder

Otro / Other / Outre:

SA 440 + BF

Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm
to Weld / Souder

68

Mod. 01

uds. / uts.

Crossbar model / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

Blind model right / Poteau droit

Mod. 03

uds. / uts.

Blind model left / Pouteau gauche

Mod. 04

uds. / uts.
G= º

Corner blind model / Pouteau d’angle

P-0009
Quality / Qualité

P-0010
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with rivet nuts / Poteau avec écrou à rivet

D.*

Post with crossbar holders / Poteau avec support pour transversaux

40 x 40 *

H= 910 mm H= 1010 mm Number of posts / Numero de poteaux
T5

Number of posts / Numéro de poteaux:

T5 Others / Autres

H= mm

mod. 01

uds. / uts.
H= 910 mm H= 1010 mm

d. Others / Autres

H= mm
T4

M

H T3

h2

D= 38.1 mm

D= 43 mm D= 50.8 mm

h1= mm

Rivet Nut / Écrou à rivet:

End Post with rivet nut / Poteau avec écrou à rivet

mod. 02

uds. / uts

Intermediate post with rivet nut / Poteau intermédiaire avec
écrou à rivet

mod. 03

uds. / uts.

T4

H T3

T2

d= 12 mm

d= 20 mm

h1= mm

h2= mm

M6 M8
T1

h1 Nº of rivet nuts per post/
Nº de sécrou à rivet par poteau :

B
T= uds/uts

G= º

Corner post with rivet nut / Pouteau d’angle avec écrou à rivet

h2

T1 Nº of crossbar holders per post /

h1 Nº de transversaux par poteau :

T= uds/uts

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302 43 mm 50,8 mm Ref. tube support / Support tube

TF 503+ST380

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm to Well / Souder

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

ST-330 To Weld/ Souder

Otro / Other / Outre:

SA 440 + BF

Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm
to Weld / Souder
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Mod. 01

uds. / uts.

Crossbar model / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

Blind model right / Poteau droit

Mod. 03

uds. / uts.

Blind model left / Pouteau gauche

Mod. 04

uds. / uts.
G= º

Corner blind model / Pouteau d’angle

P-0009
Quality / Qualité

P-0010
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with rivet nuts / Poteau avec écrou à rivet

D.*

Post with crossbar holders / Poteau avec support pour transversaux

40 x 40 *

H= 910 mm H= 1010 mm Number of posts / Numero de poteaux
T5

Number of posts / Numéro de poteaux:

T5 Others / Autres

H= mm

mod. 01

uds. / uts.
H= 910 mm H= 1010 mm

d. Others / Autres

H= mm
T4

M

H T3

h2

D= 38.1 mm

D= 43 mm D= 50.8 mm

h1= mm

Rivet Nut / Écrou à rivet:

End Post with rivet nut / Poteau avec écrou à rivet

mod. 02

uds. / uts

Intermediate post with rivet nut / Poteau intermédiaire avec
écrou à rivet

mod. 03

uds. / uts.

T4

H T3

T2
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d= 20 mm
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h2= mm

M6 M8
T1

h1 Nº of rivet nuts per post/
Nº de sécrou à rivet par poteau :

B
T= uds/uts

G= º

Corner post with rivet nut / Pouteau d’angle avec écrou à rivet

h2

T1 Nº of crossbar holders per post /

h1 Nº de transversaux par poteau :

T= uds/uts

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302 43 mm 50,8 mm Ref. tube support / Support tube

TF 503+ST380

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm to Well / Souder

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

ST-330 To Weld/ Souder

Otro / Other / Outre:

SA 440 + BF

Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm
to Weld / Souder
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uds. / uts.

Crossbar model / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

Blind model right / Poteau droit

Mod. 03

uds. / uts.

Blind model left / Pouteau gauche

Mod. 04

uds. / uts.
G= º

Corner blind model / Pouteau d’angle
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Quality / Qualité

P-0010
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with rivet nuts / Poteau avec écrou à rivet

D.*

Post with crossbar holders / Poteau avec support pour transversaux

40 x 40 *

H= 910 mm H= 1010 mm Number of posts / Numero de poteaux
T5

Number of posts / Numéro de poteaux:

T5 Others / Autres

H= mm

mod. 01

uds. / uts.
H= 910 mm H= 1010 mm

d. Others / Autres

H= mm
T4

M

H T3

h2

D= 38.1 mm

D= 43 mm D= 50.8 mm

h1= mm

Rivet Nut / Écrou à rivet:

End Post with rivet nut / Poteau avec écrou à rivet

mod. 02

uds. / uts

Intermediate post with rivet nut / Poteau intermédiaire avec
écrou à rivet

mod. 03

uds. / uts.

T4

H T3

T2

d= 12 mm

d= 20 mm

h1= mm

h2= mm

M6 M8
T1

h1 Nº of rivet nuts per post/
Nº de sécrou à rivet par poteau :

B
T= uds/uts

G= º

Corner post with rivet nut / Pouteau d’angle avec écrou à rivet

h2

T1 Nº of crossbar holders per post /

h1 Nº de transversaux par poteau :

T= uds/uts

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302 43 mm 50,8 mm Ref. tube support / Support tube

TF 503+ST380

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm to Well / Souder

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

ST-330 To Weld/ Souder

Otro / Other / Outre:

SA 440 + BF

Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm
to Weld / Souder
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Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
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Post with rivet nuts / Poteau avec écrou à rivet
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Post with crossbar holders / Poteau avec support pour transversaux
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H= 910 mm H= 1010 mm Number of posts / Numero de poteaux
T5

Number of posts / Numéro de poteaux:

T5 Others / Autres

H= mm

mod. 01

uds. / uts.
H= 910 mm H= 1010 mm

d. Others / Autres

H= mm
T4

M

H T3

h2

D= 38.1 mm

D= 43 mm D= 50.8 mm
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Rivet Nut / Écrou à rivet:

End Post with rivet nut / Poteau avec écrou à rivet

mod. 02

uds. / uts

Intermediate post with rivet nut / Poteau intermédiaire avec
écrou à rivet

mod. 03

uds. / uts.

T4

H T3

T2
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d= 20 mm
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h2= mm

M6 M8
T1

h1 Nº of rivet nuts per post/
Nº de sécrou à rivet par poteau :

B
T= uds/uts

G= º

Corner post with rivet nut / Pouteau d’angle avec écrou à rivet

h2

T1 Nº of crossbar holders per post /

h1 Nº de transversaux par poteau :

T= uds/uts

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302 43 mm 50,8 mm Ref. tube support / Support tube

TF 503+ST380

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm to Well / Souder

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

ST-330 To Weld/ Souder

Otro / Other / Outre:

SA 440 + BF

Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm
to Weld / Souder

68

Mod. 01

uds. / uts.

Crossbar model / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

Blind model right / Poteau droit

Mod. 03

uds. / uts.

Blind model left / Pouteau gauche

Mod. 04

uds. / uts.
G= º

Corner blind model / Pouteau d’angle
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Quality / Qualité

P-0010
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with rivet nuts / Poteau avec écrou à rivet

D.*

Post with crossbar holders / Poteau avec support pour transversaux

40 x 40 *

H= 910 mm H= 1010 mm Number of posts / Numero de poteaux
T5

Number of posts / Numéro de poteaux:

T5 Others / Autres

H= mm

mod. 01

uds. / uts.
H= 910 mm H= 1010 mm

d. Others / Autres

H= mm
T4

M

H T3

h2

D= 38.1 mm

D= 43 mm D= 50.8 mm

h1= mm

Rivet Nut / Écrou à rivet:

End Post with rivet nut / Poteau avec écrou à rivet

mod. 02

uds. / uts

Intermediate post with rivet nut / Poteau intermédiaire avec
écrou à rivet

mod. 03

uds. / uts.

T4

H T3

T2

d= 12 mm

d= 20 mm

h1= mm

h2= mm

M6 M8
T1

h1 Nº of rivet nuts per post/
Nº de sécrou à rivet par poteau :

B
T= uds/uts

G= º

Corner post with rivet nut / Pouteau d’angle avec écrou à rivet

h2

T1 Nº of crossbar holders per post /

h1 Nº de transversaux par poteau :

T= uds/uts

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

(B) Base / Embase

cod.B cod.C

Support / Support
( optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
( optional / optional)

Ref. Tube support / Support tube

cod.A cod.D
ST 302 43 mm 50,8 mm Ref. tube support / Support tube

TF 503+ST380

SA 420 + BF: 43 mm Flat 50,8 mm to Well / Souder

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

ST-330 To Weld/ Souder

Otro / Other / Outre:

SA 440 + BF

Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm
to Weld / Souder



69

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End post-right / Poteau final droit

Mod. 03

uds. / uts.

End post-left / Poteau finale gauche

Mod. 04

uds. / uts.

Corner post / Poteau d’angle

6-8 mm a.1

8-10 mm

CC-700 10-12 mm

a.2

CC-702 10 / 12

a.3

CC-708 8 / 10

a.4

CC-720 8 / 10

a.5

CC-722 10 /12

a.6
6-8 mm

8-10 mm

CC-750

a.7

CC-752 10 /12

.

P-0011
Quality / Qualité

P-0012
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with glass clamps (straight rail ) / Pilier avec pinces à verre( tronÇon droit)

40x40*

Post with EasyCable / Poteau avec EasyCable

40x40*

H= 910 mm H= 1010 mm Otras/ Others / Autres

H= mm

H= 910 mm H= 1010 mm

T5

Others / Autres

H= mm

h1= mm

h2= mm
h2

H

Models / Modèle :

h1

Number of posts / Numero de poteaux

T4

H T3

T2

h2

T1

h1

h1= mm

h2= mm

Nº of cable tensioner per post/
Nº de support-cable par poteau :

T= uds/uts

Number of posts / Numero de poteaux

mod. 01

uds. / uts.

Tensioner post / Poteau tenseur

mod. 02

uds. / uts.

End cable post / Poteau final

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
( optional / optional)

Support / Support
(optional / optional)

Ref. tube support / Support tube Ref. tube support / Support tube

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

to Weld /

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

to Weld /
SA 440 + BF

Other / Autre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder SA 440 + BF

Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder
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Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End post-right / Poteau final droit

Mod. 03

uds. / uts.

End post-left / Poteau finale gauche

Mod. 04

uds. / uts.

Corner post / Poteau d’angle

6-8 mm a.1

8-10 mm

CC-700 10-12 mm

a.2

CC-702 10 / 12

a.3

CC-708 8 / 10

a.4

CC-720 8 / 10

a.5

CC-722 10 /12

a.6
6-8 mm

8-10 mm

CC-750

a.7

CC-752 10 /12

.

P-0011
Quality / Qualité

P-0012
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with glass clamps (straight rail ) / Pilier avec pinces à verre( tronÇon droit)

40x40*

Post with EasyCable / Poteau avec EasyCable

40x40*

H= 910 mm H= 1010 mm Otras/ Others / Autres

H= mm

H= 910 mm H= 1010 mm

T5

Others / Autres

H= mm

h1= mm

h2= mm
h2

H

Models / Modèle :

h1

Number of posts / Numero de poteaux

T4

H T3

T2

h2

T1

h1

h1= mm

h2= mm

Nº of cable tensioner per post/
Nº de support-cable par poteau :

T= uds/uts

Number of posts / Numero de poteaux

mod. 01

uds. / uts.

Tensioner post / Poteau tenseur

mod. 02

uds. / uts.

End cable post / Poteau final

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
( optional / optional)

Support / Support
(optional / optional)

Ref. tube support / Support tube Ref. tube support / Support tube

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

to Weld /

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

to Weld /
SA 440 + BF

Other / Autre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder SA 440 + BF

Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder
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Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End post-right / Poteau final droit
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uds. / uts.

Corner post / Poteau d’angle

6-8 mm a.1

8-10 mm

CC-700 10-12 mm

a.2
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CC-708 8 / 10

a.4

CC-720 8 / 10

a.5

CC-722 10 /12

a.6
6-8 mm

8-10 mm
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a.7

CC-752 10 /12

.
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Quality / Qualité

P-0012
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with glass clamps (straight rail ) / Pilier avec pinces à verre( tronÇon droit)

40x40*

Post with EasyCable / Poteau avec EasyCable

40x40*

H= 910 mm H= 1010 mm Otras/ Others / Autres

H= mm

H= 910 mm H= 1010 mm

T5

Others / Autres

H= mm

h1= mm

h2= mm
h2

H

Models / Modèle :
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Number of posts / Numero de poteaux

T4

H T3

T2

h2

T1

h1

h1= mm

h2= mm

Nº of cable tensioner per post/
Nº de support-cable par poteau :

T= uds/uts

Number of posts / Numero de poteaux

mod. 01

uds. / uts.

Tensioner post / Poteau tenseur

mod. 02

uds. / uts.

End cable post / Poteau final

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
( optional / optional)

Support / Support
(optional / optional)

Ref. tube support / Support tube Ref. tube support / Support tube

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

to Weld /

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

to Weld /
SA 440 + BF

Other / Autre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder SA 440 + BF

Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder
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CC-720 8 / 10

a.5

CC-722 10 /12

a.6
6-8 mm

8-10 mm

CC-750

a.7

CC-752 10 /12

.

P-0011
Quality / Qualité
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Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304
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Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
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Post with glass clamps (straight rail ) / Pilier avec pinces à verre( tronÇon droit)

40x40*

Post with EasyCable / Poteau avec EasyCable

40x40*
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H= 910 mm H= 1010 mm
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Others / Autres
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H

Models / Modèle :

h1
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T4
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Nº of cable tensioner per post/
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Tensioner post / Poteau tenseur
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End cable post / Poteau final

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
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Support / Support
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Ref. tube support / Support tube Ref. tube support / Support tube
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Flat / Plat

to Weld /
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Flat / Plat

to Weld /
SA 440 + BF

Other / Autre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder SA 440 + BF

Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder
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6-8 mm a.1

8-10 mm
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Finished / Finition
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h1

Number of posts / Numero de poteaux

T4

H T3

T2

h2

T1

h1

h1= mm

h2= mm

Nº of cable tensioner per post/
Nº de support-cable par poteau :

T= uds/uts

Number of posts / Numero de poteaux

mod. 01

uds. / uts.

Tensioner post / Poteau tenseur

mod. 02

uds. / uts.

End cable post / Poteau final

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
( optional / optional)

Support / Support
(optional / optional)

Ref. tube support / Support tube Ref. tube support / Support tube

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

to Weld /

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

to Weld /
SA 440 + BF

Other / Autre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder SA 440 + BF

Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder

69

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End post-right / Poteau final droit

Mod. 03

uds. / uts.

End post-left / Poteau finale gauche

Mod. 04

uds. / uts.

Corner post / Poteau d’angle

6-8 mm a.1

8-10 mm

CC-700 10-12 mm

a.2

CC-702 10 / 12

a.3

CC-708 8 / 10

a.4

CC-720 8 / 10

a.5

CC-722 10 /12

a.6
6-8 mm

8-10 mm

CC-750

a.7

CC-752 10 /12

.

P-0011
Quality / Qualité

P-0012
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with glass clamps (straight rail ) / Pilier avec pinces à verre( tronÇon droit)

40x40*

Post with EasyCable / Poteau avec EasyCable

40x40*

H= 910 mm H= 1010 mm Otras/ Others / Autres

H= mm

H= 910 mm H= 1010 mm

T5

Others / Autres

H= mm

h1= mm

h2= mm
h2

H

Models / Modèle :

h1

Number of posts / Numero de poteaux

T4

H T3

T2

h2

T1

h1

h1= mm

h2= mm

Nº of cable tensioner per post/
Nº de support-cable par poteau :

T= uds/uts

Number of posts / Numero de poteaux

mod. 01

uds. / uts.

Tensioner post / Poteau tenseur

mod. 02

uds. / uts.

End cable post / Poteau final

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
( optional / optional)

Support / Support
(optional / optional)

Ref. tube support / Support tube Ref. tube support / Support tube

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

to Weld /

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

to Weld /
SA 440 + BF

Other / Autre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder SA 440 + BF

Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder



70

.

P-0013
Quality / Qualité

P-0014
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with EasyCable / Poteau avec EasyCable Post with EasyCable / Poteau avec EasyCable

40 x 40 *

T5

H= 910 mm H= 1010 mm Others / Autres

H= mm

40 x 40*

T5

H= 910 mm H= 1010 mm Others / Autres

H= mm

90 º
Number of posts / Numero de poteaux

T4 Number of posts / Numero de poteaux

T4

H T3

T2

h2

T1

h1

h1= mm

h2= mm

Nº of cable tensioner per post/
Nº de support-cable par poteau :

T= uds/uts

mod. 01

Tensioner corner-post/ Poteau tenseur d’angle

mod. 02

end cable corner-post / Poteau final d’angle

SC 800 : Tensor EasyCable
SC 801: Terminal del sistema EasyCable

SC 800

uds. / uts.

SC 801

uds. / uts.

h1= mm

T3 h2= mm
H

T2
Nº of drill holes per post/
Nº de trous percés par poteau :

h2

T1 T= uds/uts

h1

mod. 01

Tensioner post-corner / Poteau tenseur d’angle

Stopper
( optional / optional)

uds. / uts.

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
( optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
(optional / optional)

uds/uts

Ref. tube support / Support tube Ref. tube support / Support tube

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

S to Weld /

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

to Weld /
SA 440 + BF

Other / Autre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder SA 440 + BF

Otro / Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder
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P-0013
Quality / Qualité

P-0014
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with EasyCable / Poteau avec EasyCable Post with EasyCable / Poteau avec EasyCable

40 x 40 *

T5

H= 910 mm H= 1010 mm Others / Autres

H= mm

40 x 40*

T5

H= 910 mm H= 1010 mm Others / Autres

H= mm

90 º
Number of posts / Numero de poteaux

T4 Number of posts / Numero de poteaux

T4

H T3

T2

h2

T1

h1

h1= mm

h2= mm

Nº of cable tensioner per post/
Nº de support-cable par poteau :

T= uds/uts
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Tensioner corner-post/ Poteau tenseur d’angle
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end cable corner-post / Poteau final d’angle

SC 800 : Tensor EasyCable
SC 801: Terminal del sistema EasyCable
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uds. / uts.
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T3 h2= mm
H

T2
Nº of drill holes per post/
Nº de trous percés par poteau :
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T1 T= uds/uts

h1
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Tensioner post-corner / Poteau tenseur d’angle

Stopper
( optional / optional)

uds. / uts.

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
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* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
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uds/uts

Ref. tube support / Support tube Ref. tube support / Support tube

ST 332

TF 533+ST381
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TF 533+ST381
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to Weld /
SA 440 + BF
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Finished / Finition
Mirror Satin
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( optional / optional)

uds. / uts.
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AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304
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Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
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Nº of cable tensioner per post/
Nº de support-cable par poteau :

T= uds/uts
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Tensioner corner-post/ Poteau tenseur d’angle

mod. 02

end cable corner-post / Poteau final d’angle

SC 800 : Tensor EasyCable
SC 801: Terminal del sistema EasyCable

SC 800
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SC 801
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h1= mm

T3 h2= mm
H

T2
Nº of drill holes per post/
Nº de trous percés par poteau :

h2

T1 T= uds/uts

h1
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Tensioner post-corner / Poteau tenseur d’angle

Stopper
( optional / optional)

uds. / uts.

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
( optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
(optional / optional)

uds/uts

Ref. tube support / Support tube Ref. tube support / Support tube
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Flat / Plat
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SA 440 + BF

Other / Autre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder SA 440 + BF
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P-0013
Quality / Qualité

P-0014
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with EasyCable / Poteau avec EasyCable Post with EasyCable / Poteau avec EasyCable

40 x 40 *

T5

H= 910 mm H= 1010 mm Others / Autres

H= mm

40 x 40*

T5

H= 910 mm H= 1010 mm Others / Autres

H= mm

90 º
Number of posts / Numero de poteaux

T4 Number of posts / Numero de poteaux

T4

H T3

T2

h2

T1

h1

h1= mm

h2= mm

Nº of cable tensioner per post/
Nº de support-cable par poteau :

T= uds/uts

mod. 01

Tensioner corner-post/ Poteau tenseur d’angle

mod. 02

end cable corner-post / Poteau final d’angle

SC 800 : Tensor EasyCable
SC 801: Terminal del sistema EasyCable

SC 800

uds. / uts.

SC 801

uds. / uts.

h1= mm

T3 h2= mm
H

T2
Nº of drill holes per post/
Nº de trous percés par poteau :

h2

T1 T= uds/uts

h1

mod. 01

Tensioner post-corner / Poteau tenseur d’angle

Stopper
( optional / optional)

uds. / uts.

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
( optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
(optional / optional)

uds/uts

Ref. tube support / Support tube Ref. tube support / Support tube

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

S to Weld /

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

to Weld /
SA 440 + BF

Other / Autre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder SA 440 + BF

Otro / Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder



71

Mod. 01

uds. / uts.

Crossbar model / Poteau intermédiaire

uds. / uts.

Blind model right / Poteau droit

Mod. 03

uds. / uts.

Blind model left / Pouteau ganche

Mod. 04

uds. / uts.

Blind model left / Pouteau ganche

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End post-right / Poteau final droit

Mod. 03

uds. / uts.

End post-left / Poteau finale gauche

Mod. 04

uds. / uts.

End post-left / Poteau finale gauche

.

P-0015
Quality / Qualité

P-0016
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with sheet camps (1-4mm) / Poteau avec pinces pour tôle (1-4 mm) Post with bar holders / Poteau avec support pour barres

40 x 40 * mm

H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numero de poteaux
40 x 40*

T5
H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numéro de poteaux:

Others / Autres

H= mm

Others / Autres

H= mm

T4

h2

H

h1= mm

h2= mm

h1

H T3

T2

T1

h1= mm

h2

Nº of crossbar holders per post /
h1 Nº de transversaux par poteau :

T= uds/uts

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
(optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
( optional / optional)

Ref. tube support / Support tube Ref. tube support / Support tube

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

do Weld /

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

to Weld /
SA 440 + BF

Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder SA 440 + BF

Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder
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Mod. 01

uds. / uts.

Crossbar model / Poteau intermédiaire

uds. / uts.

Blind model right / Poteau droit

Mod. 03

uds. / uts.

Blind model left / Pouteau ganche

Mod. 04

uds. / uts.

Blind model left / Pouteau ganche

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End post-right / Poteau final droit

Mod. 03

uds. / uts.

End post-left / Poteau finale gauche

Mod. 04

uds. / uts.

End post-left / Poteau finale gauche

.

P-0015
Quality / Qualité

P-0016
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with sheet camps (1-4mm) / Poteau avec pinces pour tôle (1-4 mm) Post with bar holders / Poteau avec support pour barres

40 x 40 * mm

H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numero de poteaux
40 x 40*

T5
H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numéro de poteaux:

Others / Autres

H= mm

Others / Autres

H= mm

T4

h2

H

h1= mm

h2= mm

h1

H T3

T2

T1

h1= mm

h2

Nº of crossbar holders per post /
h1 Nº de transversaux par poteau :

T= uds/uts

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
(optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
( optional / optional)

Ref. tube support / Support tube Ref. tube support / Support tube

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

do Weld /

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

to Weld /
SA 440 + BF

Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder SA 440 + BF

Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder
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uds. / uts.

Blind model right / Poteau droit
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P-0015
Quality / Qualité

P-0016
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with sheet camps (1-4mm) / Poteau avec pinces pour tôle (1-4 mm) Post with bar holders / Poteau avec support pour barres
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Nº of crossbar holders per post /
h1 Nº de transversaux par poteau :

T= uds/uts

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
(optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
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Ref. tube support / Support tube Ref. tube support / Support tube

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

do Weld /
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Flat / Plat
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Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with sheet camps (1-4mm) / Poteau avec pinces pour tôle (1-4 mm) Post with bar holders / Poteau avec support pour barres

40 x 40 * mm

H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numero de poteaux
40 x 40*

T5
H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numéro de poteaux:

Others / Autres

H= mm

Others / Autres

H= mm

T4

h2

H

h1= mm

h2= mm

h1

H T3

T2

T1

h1= mm

h2

Nº of crossbar holders per post /
h1 Nº de transversaux par poteau :

T= uds/uts

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
(optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
( optional / optional)

Ref. tube support / Support tube Ref. tube support / Support tube

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

do Weld /

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

to Weld /
SA 440 + BF

Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder SA 440 + BF

Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder

71

Mod. 01

uds. / uts.

Crossbar model / Poteau intermédiaire

uds. / uts.

Blind model right / Poteau droit

Mod. 03

uds. / uts.

Blind model left / Pouteau ganche

Mod. 04

uds. / uts.

Blind model left / Pouteau ganche

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

End post-right / Poteau final droit

Mod. 03

uds. / uts.

End post-left / Poteau finale gauche

Mod. 04

uds. / uts.

End post-left / Poteau finale gauche

.

P-0015
Quality / Qualité

P-0016
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with sheet camps (1-4mm) / Poteau avec pinces pour tôle (1-4 mm) Post with bar holders / Poteau avec support pour barres

40 x 40 * mm

H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numero de poteaux
40 x 40*

T5
H= 910 mm H= 1010 mm

Number of posts / Numéro de poteaux:

Others / Autres

H= mm

Others / Autres

H= mm

T4

h2

H

h1= mm

h2= mm

h1

H T3

T2

T1

h1= mm

h2

Nº of crossbar holders per post /
h1 Nº de transversaux par poteau :

T= uds/uts

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
(optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
( optional / optional)

Ref. tube support / Support tube Ref. tube support / Support tube

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

do Weld /

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

to Weld /
SA 440 + BF

Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder SA 440 + BF

Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder
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P-0017
Quality / Qualité

P-0018
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Post with Glass adapters / Poteau avec adapteurs pour verre Post with rivet nuts / Poteau avec écrou à rivet

40 x 40*

h2

H

H= 910 mm H= 1010 mm

Others / Autres

H= mm

h1= mm

Number of posts / Numero de poteaux

Mod. 01

uds. / uts.

Intermediate post / Poteau intermédiaire

Mod. 02

uds. / uts.

Corner post / Poteau d’angle

T5

T4

H T3

T2

40 x 40*

M

H= 910 mm H= 1010 mm

Others / Autres

H= mm

h1= mm

h2= mm

Number of posts / Numero de poteaux

mod. 01

uds. / uts.

End Post with rivet nut / Poteau avec écrou à rivet

mod. 02

uds. / uts.

Intermediate post with rivet nut / Poteau intermédiaire avec
écrou à rivet

mod. 03

h2= mm
h2 Rivet Nut /Ecrou à rivet:

M6 M8

uds. / uts.

h1 T1

h1
Nº of rivet nuts per post/
Nº de sécrou à rivet par poteau :

Corner post with rivet nut / Pouteau d’angle avec écrou à rivet

T= uds/uts

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
(optional / optional)

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Support / Support
( optional / optional)

Ref. tube support / Support tube Ref. tube support / Support tube

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

to Weld /

ST 332

TF 533+ST381

Flat / Plat

Sto Weld /
SA 440 + BF

Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder SA 440 + BF

Other / Outre:

43 mm Flat 50,8 mm Souder
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P-1000
Quality / Qualité

P-1000
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

StainlessSteel Handrail / Main courante en Inox StainlessSteel Handrail / Main - Courante en Inox

Mod. 01

H

a.

D.*

D= 43 mm

D= 50.8 mm

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Mod. 01

H

D. 40*

H= 1000 mm

L1= 250 mm L2= 500mm

H= 1500 mm

L1 L2 L1

H= 1000 mm H= 1500 mm

L1= 250 mm L2= 500mm L1= 375 mm L2= 750 mm

(a.) Models / Modèle:

a.1

L1 L2 L1

a.2

Mod. 02

L1= 375 mm L2= 750 mm

Mod. 02

2000 mm ST-353 ST-340

2000

a.

350 650 650 350

D.*

ST-303

a.3

350 650 650 350

D. 40*

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

Number of handrails / Numéro de Main- Courante: Number of handrails / Numéro de Main- Courante:

Two brackets handrail / Main-Courante avec deux supports

Mod. 01

uds. / uts.

Two brackets handrail / Main-Courante avec deux supports

Mod. 01

uds. / uts.

Mod. 02 Mod. 02

Three brackets handrail / Main - Courante avec trois supports

uds. / uts.

Three brackets handrail / Main - Courante avec trois supports

uds. / uts.
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P-1001
Quality / Qualité

P-1002
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Wood Handrail / Main - Courante en bois StainlessSteel Handrail / Main - Courante en Inox

Mod. 01

H
(b.) Wood / Bois:

Mod. 01

H

beech / hêtre

a. pine / pin

b.1

b.2

40x40*

a.

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

L1

H= 1000 mm

L2 L1

H= 1500 mm

Iroko

Sapeli

b.3

b.4

L1 L2 L1

H= 1000 mm H= 1500 mm
(a.) Models / Modèle:

L1= 250 mm L2= 500mm L1= 375 mm L2= 750 mm Oak / Chêne
b.5

L1= 250 mm L2= 500mm L1= 375 mm L2= 750 mm a.1 a.2

Mod. 02

2000 mm

a.

Tali / Elondo

Jatoba

b.6

b.7

Mod. 02

2000 mm

a.
40x40*

ST-352

a.3

ST-350

ST-351

350 650 650 350 350 650 650 350

(a.) Models / Modèle:

Number of handrails / Numéro de Main-
Courante:

Mod. 01

uds. / uts.

Number of handrails / Numéro de Main- Courante:

Mod. 01

uds. / uts.

Two brackets handrail / Main-Courante avec deux supports Two brackets handrail / Main-Courante avec deux supports

Mod. 02 Mod. 02

ST-352

a.1

ST-340

a.2

ST-303

a.3
uds. / uts.

Three brackets handrail / Main - Courante avec trois supports Three brackets handrail / Main - Courante avec trois supports

uds. / uts.
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P-1001
Quality / Qualité

P-1002
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Wood Handrail / Main - Courante en bois StainlessSteel Handrail / Main - Courante en Inox

Mod. 01

H
(b.) Wood / Bois:

Mod. 01

H

beech / hêtre

a. pine / pin

b.1

b.2

40x40*

a.

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

L1

H= 1000 mm

L2 L1

H= 1500 mm

Iroko

Sapeli

b.3

b.4

L1 L2 L1

H= 1000 mm H= 1500 mm
(a.) Models / Modèle:

L1= 250 mm L2= 500mm L1= 375 mm L2= 750 mm Oak / Chêne
b.5

L1= 250 mm L2= 500mm L1= 375 mm L2= 750 mm a.1 a.2

Mod. 02

2000 mm

a.

Tali / Elondo

Jatoba

b.6

b.7

Mod. 02

2000 mm

a.
40x40*

ST-352

a.3

ST-350

ST-351

350 650 650 350 350 650 650 350

(a.) Models / Modèle:

Number of handrails / Numéro de Main-
Courante:

Mod. 01

uds. / uts.

Number of handrails / Numéro de Main- Courante:

Mod. 01

uds. / uts.

Two brackets handrail / Main-Courante avec deux supports Two brackets handrail / Main-Courante avec deux supports

Mod. 02 Mod. 02

ST-352

a.1

ST-340

a.2

ST-303

a.3
uds. / uts.

Three brackets handrail / Main - Courante avec trois supports Three brackets handrail / Main - Courante avec trois supports

uds. / uts.
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P-1001
Quality / Qualité

P-1002
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Wood Handrail / Main - Courante en bois StainlessSteel Handrail / Main - Courante en Inox

Mod. 01

H
(b.) Wood / Bois:

Mod. 01

H

beech / hêtre

a. pine / pin

b.1

b.2

40x40*

a.

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

L1

H= 1000 mm

L2 L1

H= 1500 mm

Iroko

Sapeli

b.3

b.4

L1 L2 L1

H= 1000 mm H= 1500 mm
(a.) Models / Modèle:

L1= 250 mm L2= 500mm L1= 375 mm L2= 750 mm Oak / Chêne
b.5

L1= 250 mm L2= 500mm L1= 375 mm L2= 750 mm a.1 a.2

Mod. 02

2000 mm

a.

Tali / Elondo

Jatoba

b.6

b.7

Mod. 02

2000 mm

a.
40x40*

ST-352

a.3

ST-350

ST-351

350 650 650 350 350 650 650 350

(a.) Models / Modèle:

Number of handrails / Numéro de Main-
Courante:

Mod. 01

uds. / uts.

Number of handrails / Numéro de Main- Courante:

Mod. 01

uds. / uts.

Two brackets handrail / Main-Courante avec deux supports Two brackets handrail / Main-Courante avec deux supports

Mod. 02 Mod. 02

ST-352

a.1

ST-340

a.2

ST-303

a.3
uds. / uts.

Three brackets handrail / Main - Courante avec trois supports Three brackets handrail / Main - Courante avec trois supports

uds. / uts.
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P-1001
Quality / Qualité

P-1002
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Wood Handrail / Main - Courante en bois StainlessSteel Handrail / Main - Courante en Inox

Mod. 01

H
(b.) Wood / Bois:

Mod. 01

H

beech / hêtre

a. pine / pin

b.1

b.2

40x40*

a.

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

L1

H= 1000 mm

L2 L1

H= 1500 mm

Iroko

Sapeli

b.3

b.4

L1 L2 L1

H= 1000 mm H= 1500 mm
(a.) Models / Modèle:

L1= 250 mm L2= 500mm L1= 375 mm L2= 750 mm Oak / Chêne
b.5

L1= 250 mm L2= 500mm L1= 375 mm L2= 750 mm a.1 a.2

Mod. 02

2000 mm

a.

Tali / Elondo

Jatoba

b.6

b.7

Mod. 02

2000 mm

a.
40x40*

ST-352

a.3

ST-350

ST-351

350 650 650 350 350 650 650 350

(a.) Models / Modèle:

Number of handrails / Numéro de Main-
Courante:

Mod. 01

uds. / uts.

Number of handrails / Numéro de Main- Courante:

Mod. 01

uds. / uts.

Two brackets handrail / Main-Courante avec deux supports Two brackets handrail / Main-Courante avec deux supports

Mod. 02 Mod. 02

ST-352

a.1

ST-340

a.2

ST-303

a.3
uds. / uts.

Three brackets handrail / Main - Courante avec trois supports Three brackets handrail / Main - Courante avec trois supports

uds. / uts.

74

P-1001
Quality / Qualité

P-1002
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Wood Handrail / Main - Courante en bois StainlessSteel Handrail / Main - Courante en Inox

Mod. 01

H
(b.) Wood / Bois:

Mod. 01

H

beech / hêtre

a. pine / pin

b.1

b.2

40x40*

a.

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

L1

H= 1000 mm

L2 L1

H= 1500 mm

Iroko

Sapeli

b.3

b.4

L1 L2 L1

H= 1000 mm H= 1500 mm
(a.) Models / Modèle:

L1= 250 mm L2= 500mm L1= 375 mm L2= 750 mm Oak / Chêne
b.5

L1= 250 mm L2= 500mm L1= 375 mm L2= 750 mm a.1 a.2

Mod. 02

2000 mm

a.

Tali / Elondo

Jatoba

b.6

b.7

Mod. 02

2000 mm

a.
40x40*

ST-352

a.3

ST-350

ST-351

350 650 650 350 350 650 650 350

(a.) Models / Modèle:

Number of handrails / Numéro de Main-
Courante:

Mod. 01

uds. / uts.

Number of handrails / Numéro de Main- Courante:

Mod. 01

uds. / uts.

Two brackets handrail / Main-Courante avec deux supports Two brackets handrail / Main-Courante avec deux supports

Mod. 02 Mod. 02

ST-352

a.1

ST-340

a.2

ST-303

a.3
uds. / uts.

Three brackets handrail / Main - Courante avec trois supports Three brackets handrail / Main - Courante avec trois supports

uds. / uts.
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P-1001
Quality / Qualité

P-1002
Quality / Qualité

AISI 316 AISI 304 AISI 316 AISI 304

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Technical specifications . Spécifications techniques

Finished / Finition
Mirror Satin

Wood Handrail / Main - Courante en bois StainlessSteel Handrail / Main - Courante en Inox

Mod. 01

H
(b.) Wood / Bois:

Mod. 01

H

beech / hêtre

a. pine / pin

b.1

b.2

40x40*

a.

* Thickness tube 1,5 mm.
* Tube d’épaisseur 1,5 mm.

L1

H= 1000 mm

L2 L1

H= 1500 mm

Iroko

Sapeli

b.3

b.4

L1 L2 L1

H= 1000 mm H= 1500 mm
(a.) Models / Modèle:

L1= 250 mm L2= 500mm L1= 375 mm L2= 750 mm Oak / Chêne
b.5

L1= 250 mm L2= 500mm L1= 375 mm L2= 750 mm a.1 a.2

Mod. 02

2000 mm

a.

Tali / Elondo

Jatoba

b.6

b.7

Mod. 02

2000 mm

a.
40x40*

ST-352

a.3

ST-350

ST-351

350 650 650 350 350 650 650 350

(a.) Models / Modèle:

Number of handrails / Numéro de Main-
Courante:

Mod. 01

uds. / uts.

Number of handrails / Numéro de Main- Courante:

Mod. 01

uds. / uts.

Two brackets handrail / Main-Courante avec deux supports Two brackets handrail / Main-Courante avec deux supports

Mod. 02 Mod. 02

ST-352

a.1

ST-340

a.2

ST-303

a.3
uds. / uts.

Three brackets handrail / Main - Courante avec trois supports Three brackets handrail / Main - Courante avec trois supports

uds. / uts.
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BRICO
Compléments

[fra] À Tunitaly Industrie vous trouverez tous lescompléments nécessaires pour la correcteinstallation des garde-corps et des mainscourantes en acier inoxydable.
Complements

[eng] Within Tunitaly Industrie you will find all thecomplements needed for the installation ofrailings and handrails.



76



77



78



79



80



81



82



83

En plus de la gamme étendue des accessoires nousvous offrons aussi :- Une large gamme de tubes en inox avec la finitionvoulue- Des câbles en inox- Des barreaux en bois- Autre profils sur demande

Apart from the extensive range of accessories we alsooffer:- A wide range of stainless steel tubes with the desiredfinish- Stainless steel cables- The wooden bars- Other profiles on request
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[fra] Satiné de tous les accessoires enAISI-316 inclus dans la ligne  Mirror.
[eng] Satin for the whole range of AISI-316fittings included in Mirror line.
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SHOWROOM
[fra] Veuillez trouver ici toutes nos options pourvotre magasin de produits en acier inoxydable :présentoirs de mains courantes, présentoirs detables et beaucoup d’autres.

[eng] You can find here our different options for yourshowroom: displays, railing exhibitors and more.
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